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1. ﻿Introduzione

Grazie per aver acquistato TASCAM RX-BT10.
Prima di utilizzare questa unità, leggere attentamente questo Manuale 
dell’utente in modo da poterla utilizzare correttamente e divertirsi a 
lavorarci per molti anni. Dopo aver terminato di leggere questo manuale, 
conservarlo in un luogo sicuro per riferimento futuro.
È inoltre possibile scaricare questo Manuale dell’utente dal sito Web 
TASCAM.

RX-BT10
https://tascam.jp/int/product/rx-bt10/docs

 Caratteristiche

TASCAM RX-BT10 è un ricevitore audio Bluetooth professionale che 
consente di aggiungere facilmente smartphone, tablet e altri dispositivi 
Bluetooth ai sistemi audio esistenti.

o	Dotato di uscite XLR bilanciate

o	Bluetooth 5.1 (classe 1) consente connessioni stabili su lunghe distanze

o	Struttura compatta e resistente

Articoli inclusi

Questo prodotto include i seguenti articoli.
Fare attenzione quando si apre la confezione per evitare di danneggiare 
gli articoli. Conservare la scatola e i materiali di imballaggio per il trasporto 
futuro.
Si prega di contattare il negozio in cui è stata acquistata questa unità se 
uno di questi articoli risulta mancante o danneggiato durante il trasporto.

o	Unità principale (con spina Euroblock) × 1

o	Adattatore AC (TASCAM PS-M1524) × 1

o	Cavo per adattatore AC (tipo A per Giappone e USA / tipo C per Europa) × 1

o	Antenna Bluetooth × 1

o	Kit staffa di installazione
- Staffe × 2
- Viti di installazione × 6

o	Guida alla sicurezza × 1

o	Guida alla registrazione dell’ID TASCAM × 1

ATTENZIONE

Utilizzare sempre l’adattatore AC incluso (TASCAM PS-M1524) e il 
cavo dell’adattatore AC con questa unità.
Non utilizzare mai l’adattatore AC incluso con nessun altro dispositivo. 
Ciò potrebbe causare danni, incendi o scosse elettriche.

 Marchi e copyright

o	La duplicazione, la trasmissione, la proiezione, la trasmissione via 
cavo, l’esecuzione pubblica e il noleggio (anche senza addebito) di 
contenuti protetti senza autorizzazione sono proibiti dalla legge.

o	 Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati 
di proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da 
parte di TEAC CORPORATION è concesso in licenza.

o	TASCAM è un marchio registrato di TEAC Corporation.

Altri nomi di società, nomi di prodotti e loghi presenti in questo documento 
sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.

Le informazioni sui prodotti fornite in questo manuale sono fornite 
solo a scopo esemplificativo e non indicano alcuna garanzia contro 
le violazioni dei diritti di proprietà intellettuale di terze parti e di 
altri diritti ad essi correlati. TEAC Corporation non si assume alcuna 
responsabilità per le violazioni dei diritti di proprietà intellettuale di 
terze parti o altre responsabilità che si verificano a seguito dell’uso 
di questo prodotto.

Le proprietà protette da copyright di terze parti non possono essere 
utilizzate per scopi diversi dal godimento personale e simili senza il 
permesso dei titolari dei diritti riconosciuti dalla legge sul copyright. 
Utilizzare sempre questa apparecchiatura in modo appropriato. TEAC 
Corporation non si assume alcuna responsabilità per le violazioni dei 
diritti commesse dagli utenti di questo prodotto.
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1. Introduzione

Convenzioni utilizzate in questo 
manuale

In questo manuale utilizziamo le seguenti convenzioni.

o	Smartphone, tablet e altri dispositivi connessi a questa unità tramite 
Bluetooth sono chiamati “dispositivi Bluetooth”.

o	Se necessario, informazioni aggiuntive sono fornite nelle intestazioni 
come SUGGERIMENTO, NOTA, ATTENZIONE e CAUTELA.

SUGGERIMENTO

Questi sono suggerimenti su come utilizzare l’unità.

NOTA

Questi forniscono spiegazioni aggiuntive e descrivono casi speciali.

ATTENZIONE

La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe causare danni 
all’apparecchiatura o la perdita dei dati di registrazione, ad esempio.

V CAUTELA

La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe causare lesioni.

 Precauzioni per il posizionamento 
e l’uso

o	L’intervallo di temperatura di funzionamento garantito per questa 
unità è 0–40°C.

o	Non installare questa unità nei seguenti tipi di posizioni. Ciò potrebbe 
peggiorare la qualità del suono o causare malfunzionamenti.
- Luoghi con vibrazioni significative
- Accanto a una finestra o in un altro luogo esposto alla luce solare 
diretta
- Vicino a caloriferi o altri luoghi estremamente caldi
- Luoghi estremamente freddi
- Luoghi molto umidi o scarsamente ventilati
- Luoghi molto polverosi

o	Per consentire una buona dissipazione del calore, non posizionare 
nulla sopra l’unità.

o	Non posizionare l’unità sopra un amplificatore di potenza o altri 
dispositivi che generano calore.

Attenzione alla condensa

Potrebbe verificarsi condensa se l’unità viene spostata da un luogo freddo a 
uno caldo, se viene utilizzata immediatamente dopo che una stanza fredda è 
stata riscaldata o se viene altrimenti esposta a un improvviso cambiamento 
di temperatura. Per evitare ciò, o se ciò si verifica, lasciare l’unità per una o 
due ore alla nuova temperatura ambiente prima di utilizzarla.

Pulizia dell’unità

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire l’unità.
Non pulire con panni chimici, diluenti, alcol o altri agenti chimici.
Ciò potrebbe danneggiare la superficie o causare scolorimento.

Informazioni sul servizio di 
assistenza clienti TASCAM

I prodotti TASCAM sono supportati e garantiti solo nel paese/regione di acquisto. 
Per ricevere supporto dopo l’acquisto, nella pagina dell’elenco dei distributori 
TASCAM del sito globale TEAC, cerca l’azienda o il rappresentante locale per la 
regione in cui hai acquistato il prodotto e contatta tale organizzazione.

https://teac-global.com/
Quando si effettuano richieste, è necessario l’indirizzo (URL) del negozio o 
del negozio online in cui è stato effettuato l’acquisto e la data di acquisto. 
Inoltre, potrebbero essere necessari anche la scheda di garanzia e la prova 
di acquisto.
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1. Introduzione

Panoramica Bluetooth®

Questa unità è dotata di un ricevitore audio Bluetooth 5.1 integrato e 
può riprodurre l’audio riprodotto su un computer o un dispositivo audio 
portatile che supporta Bluetooth (dispositivo Bluetooth).

ATTENZIONE

Non è garantito che la funzione Bluetooth di questa unità consenta 
la connessione o il funzionamento con tutti i dispositivi Bluetooth.

 Profili
Questa unità supporta i seguenti profili Bluetooth.

o	A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

o	AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Per trasferire l’audio tramite Bluetooth, il dispositivo Bluetooth deve 
supportare A2DP.
Per controllare la riproduzione sul dispositivo Bluetooth, deve supportare 
AVRCP.
Anche se un dispositivo Bluetooth supporta gli stessi profili, tuttavia, 
le sue funzioni potrebbero differire in base alle sue specifiche.

Codec
Questa unità supporta i seguenti codec A2DP. Ne selezionerà automaticamente 
uno durante il trasferimento audio.

o	SBC

o	AAC

L’unità selezionerà il codec A2DP appropriato da utilizzare in base alla 
compatibilità del codec dell’altro dispositivo Bluetooth e alle condizioni 
di comunicazione.

NOTA

o	 Il codec A2DP da utilizzare non può essere selezionato premendo un 
pulsante, ad esempio. A causa delle caratteristiche della tecnologia 
wireless Bluetooth, la riproduzione da un dispositivo Bluetooth sarà 
leggermente ritardata rispetto alla riproduzione da questa unità.

Protezione dei contenuti
Questa unità supporta SCMS-T come forma di protezione del contenuto 
durante la trasmissione audio, quindi può riprodurre audio protetto.

Sicurezza della trasmissione
Questa unità supporta funzioni di sicurezza durante la trasmissione Bluetooth in 
conformità con le specifiche standard Bluetooth, ma non garantisce la privacy 
di tali trasmissioni. TEAC Corporation non si assume alcuna responsabilità in 
caso di perdita di informazioni durante la trasmissione tramite Bluetooth.
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2. ﻿Nomi e funzioni delle parti

1	 Interruttore POWER
Premere questo per accendere e spegnere l’unità.
L’indicatore POWER si accende quando l’unità è accesa.

2	 Indicatore POWER
Quando l’interruttore POWER sull’unità è acceso, l’indicatore 
POWER si illumina in verde.

3	 Indicatore Bluetooth
Lampeggia durante l’accoppiamento e rimane acceso quando è 
connesso.

4	 Pulsante PAIRING Bluetooth
Utilizzare questo pulsante per eseguire l’accoppiamento con i 
dispositivi Bluetooth.
(Connessione con dispositivi Bluetooth a pagina 11)

5	 Connettore PAIRING remoto
Il pulsante di associazione può essere esteso collegando un interruttore 
momentaneo a pressione (pulsante) a 2 fili disponibile in commercio a 
questo connettore utilizzando il connettore Euroblock a 2 pin incluso.
(Collegamento delle spine Euroblock a pagina 9)

6	 Connettore antenna Bluetooth
Connect the included Bluetooth antenna here.

7	 Manopola del livello di uscita
Usare questa per regolare il volume dell’uscita Bluetooth.
Ruotare in senso orario per aumentare il volume. Ruotare completamente 
in senso antiorario per ridurre al minimo il volume in uscita.

ATTENZIONE

Spegnere l’unità o ridurre al minimo il volume prima di modificare le impostazioni dell’interruttore su questa unità.

﻿Pannello frontale
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2. Nomi e funzioni delle parti

Pannello posteriore

8	 Prese di uscita (sbilanciate)
Queste sono prese di uscita stereo RCA non bilanciate. Utilizzarle per 
inviare segnali ai connettori di ingresso di linea di altri dispositivi.

9	 Prese di uscita (bilanciate)
Queste sono prese di uscita stereo XLR bilanciate. Utilizzarle per 
inviare segnali ai connettori di ingresso di linea di altri dispositivi.

0	 Interruttore mono/stereo
Questo cambia il formato di uscita delle prese di uscita (8/9) tra 
stereo e mono L+R.

q	 Slot di sicurezza Kensington
L’unità può essere protetta inserendo un blocco Kensington.

w	 Connettore DC IN 15V
Collegare qui la spina DC dell’adattatore AC incluso (TASCAM 
PS-M1524).

e	 Fermacavo
Collegare qui il cavo di alimentazione dell’adattatore AC incluso 
(TASCAM PS-M1524) per evitare disconnessioni accidentali.
(Fissaggio del cavo a pagina 8)
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3. ﻿Preparativi

Collegamento dell’alimentazione

Utilizzare l’adattatore AC incluso (PS-M1524) per collegare un alimentatore all’unità come mostrato di seguito.

Adattatore AC incluso (TASCAM PS-M1524)

Compatibile con 
100 V – 240 V

ATTENZIONE

Utilizzare sempre l’adattatore AC (TASCAM PS-M1524) e il cavo dell’adattatore AC forniti con questo prodotto. L’utilizzo di un adattatore AC diverso 
potrebbe causare malfunzionamenti, surriscaldamento, incendi o altri problemi.

NOTA

L’adattatore AC per l’unità include due tipi di cavi adattatori.
Collegare il tipo di cavo adattatore AC che corrisponde alla tensione e al tipo di presa di corrente utilizzata.

 Fissaggio del cavo

Per evitare che il cavo si scolleghi durante l’uso, fissarlo al fermacavo (e) quando lo si collega all’unità.

1.	 Rimuovere la vite del fermacavo.

2.	 Posizionare il cavo nel fermacavo.

3.	 Fissare la vite del fermacavo.
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3. Preparativi

Collegamento dell’antenna 
Bluetooth

Prima di connettersi a un dispositivo Bluetooth, seguire queste procedure 
per collegare l’antenna Bluetooth inclusa.

Bluetooth antenna

Nut

Bluetooth antenna connector

4.	 Collegare l’antenna Bluetooth inclusa al connettore dell’antenna 
Bluetooth.

5.	 Ruotare il dado dell’antenna Bluetooth per fissarla al connettore 
dell’antenna.

6.	 Sollevare l’antenna Bluetooth.

ATTENZIONE

o	Utilizzare l’antenna inclusa, progettata per l’uso con RX-BT10.

o	Fare attenzione alla direzione di piegatura dell’antenna. Non piegarla 
con forza.

Allungare il cavo dell’antenna
Il cavo dell’antenna può essere allungata utilizzando un cavo disponibile 
in commercio con un connettore RP-SMA.

o	Per il cavo dell’antenna, utilizzarne uno con impedenza di 50Ω pari o 
inferiore a 20 m.

ATTENZIONE

Quando si allunga il cavo dell’antenna, utilizzare le parti dell’antenna 
incluse nel prodotto.

Collegamento delle spine 
Euroblock

Spina Euroblock

Vite del 
terminale

2,5 mm o meno

Cacciavite a lama piatta

1.	 Allentare le viti del terminale della spina Euroblock.

NOTA

Utilizzare un cacciavite a lama piatta con una larghezza di 2,5 mm 
o inferiore.

2.	 Inserire i fili.

NOTA

I cavi AWG16–AWG28 sono compatibili con la spina Euroblock 
inclusa. Utilizzando fili all’interno della gamma compatibile, 
spelare circa 7 mm delle guaine protettive dalle loro estremità.

3.	 Serrare le viti del terminale della spina Euroblock.

NOTA

Assicurarsi che i fili non possano essere tirati fuori.

Estensione del pulsante di 
accoppiamento

Il pulsante di accoppiamento può essere esteso collegando un interruttore 
momentaneo a 2 fili disponibile in commercio (pulsante).

Interruttore

Connettore PAIRING remoto

Interruttore a pulsante momentaneo a 2 fili
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3. Preparativi

Collegamento di altre apparecchiature

Questo è un esempio di connessioni.

Precauzioni prima di effettuare i collegamenti

o	Leggere attentamente i manuali d’uso dei dispositivi da collegare e quindi collegarli correttamente.

o	Prima di effettuare i collegamenti, spegnere questa unità e tutte le apparecchiature da collegare (standby).

Prima di collegare l’apparecchiatura audio, abbassare la manopola del livello di uscita (7). In caso contrario, potrebbero verificarsi rumori forti e improvvisi 
provenienti dall’apparecchiatura di monitoraggio, con il rischio di danneggiare l’apparecchiatura o l’udito.

Altoparlanti amplificati Amplificatore stereo Mixer

Adattatore AC incluso (TASCAM PS-M1524)

Dispositivo Bluetooth
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Connessione con dispositivi Bluetooth
Collegare l’antenna inclusa al pannello frontale per utilizzare il Bluetooth.

Accoppiamento
1.	 Premere il pulsante PAIRING sul pannello frontale per almeno due 

secondi.
L’indicatore sul lato del pulsante PAIRING lampeggerà durante 
l’associazione.

2.	 Utilizzare il dispositivo Bluetooth da connettere a questa unità.

o	Fare riferimento al manuale operativo del dispositivo Bluetooth 
per le procedure di connessione.

o	L’indicatore rimane acceso quando è connesso a un dispositivo 
Bluetooth.

3.	 Utilizzare il dispositivo Bluetooth connesso e regolare il volume.

o	WQuando un dispositivo Bluetooth è connesso, la riproduzione 
verrà messa in pausa. Dopo aver regolato il volume del dispositivo 
Bluetooth, avviare la riproduzione.

o	 Il volume Bluetooth non può essere regolato da solo con questa 
unità. Regolare il volume sul dispositivo Bluetooth.

ATTENZIONE

La funzione Bluetooth è progettata per utilizzare i comandi di base 
AVRCP per trasmettere i comandi di pausa della riproduzione. Tuttavia, 
il funzionamento non è garantito con tutti i dispositivi.
Prima di effettuare la connessione, ridurre al minimo la manopola del 
livello di uscita e il volume del dispositivo Bluetooth.

NOTA

Quando questa unità è accesa, tenterà automaticamente di connettersi 
al dispositivo Bluetooth a cui era precedentemente connessa.
A questo punto, la connessione verrà automaticamente annullata se 
la connessione non è possibile perché il dispositivo Bluetooth non è 
acceso o la sua funzione Bluetooth è disattivata.

Informazioni sul nome di questo modello 
quando appare su altri dispositivi Bluetooth
Le unità appariranno con il nome “RX-BT10-XXXXXX” su altri dispositivi 
Bluetooth. “XXXXXX” è un codice alfanumerico casuale di 6 cifre, diverso 
per ogni unità.
Ciò consente di identificare le singole unità.
Il nome di un’unità può essere modificato, tuttavia, utilizzando le funzi-
oni di un dispositivo iOS, iPadOS o Android.* Tuttavia, il nome dell’unità 
modificato verrà utilizzato solo su quel dispositivo iOS, iPadOS o An-
droid. Tenere presente che il nome che appare non verrà modificato su 
altri dispositivi Bluetooth.

*�Controllare le procedure operative per il dispositivo utilizzato per modificare il nome.

Disconnessione
Il dispositivo Bluetooth attualmente connesso può essere disconnesso 
dall’unità.

Premere il pulsante PAIRING sul pannello frontale per almeno due secondi.
Questo termina la connessione. L’indicatore inizierà a lampeggiare 
e l’unità sarà pronta per una nuova connessione.

NOTA

o	Dopo circa due minuti, l’indicatore si spegnerà e il Bluetooth si spegnerà.

o	Premendo il pulsante PAIRING per almeno due secondi mentre 
l’indicatore lampeggia, si spegnerà e il Bluetooth si spegnerà.

o	È possibile associare fino a 8 dispositivi. L’associazione di un 9° dispositivo 
rimuoverà l’associazione del 1° dispositivo.
Questa unità non ha un’operazione per rimuovere le associazioni.

o	Se un dispositivo esce dal raggio di connessione mentre è connesso, 
si riconnetterà automaticamente se riportato nel raggio entro un 
minuto. La riconnessione automatica non si verificherà se trascorre 
più di un minuto. Sarà necessaria una nuova connessione manuale.

3. Preparativi
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3. Preparativi

Installare le staffe di fissaggio

Installando le staffe di fissaggio incluse con questa unità, è possibile fissarla in una posizione sopra o sotto una scrivania, per esempio.
Allineare le staffe di fissaggio incluse ai lati dell’involucro e utilizzare le 6 viti incluse per fissare le staffe all’unità.

NOTA

Quando si installa questa unità su una scrivania, allineare le staffe e utilizzare le 6 viti incluse per fissarle come mostrato nell’illustrazione seguente.

ATTENZIONE

Utilizzare sempre le viti incluse.
L’utilizzo di viti diverse da quelle incluse potrebbe causare danni all’interno dell’unità.
Se vengono perse, utilizzare viti M3 con una lunghezza di 6 – 10 mm.
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3. Preparativi

Montaggio a rack tramite AK-RS1 (venduto separatamente)

Prima di montare questa unità in un rack, è necessario prima collegare un AK-RS1.
Fare riferimento alle illustrazioni sottostanti quando si collegano.

NOTA

Rimuovere i piedini in gomma dall’unità prima di fissarle a questo.
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3. Preparativi

NOTA

Quando si installano le unità verso la parte posteriore, allinearle con l’AK-RS1 come mostrato nell’illustrazione seguente.

ATTENZIONE

Utilizzare sempre le viti incluse con l’AK-RS1.
L’utilizzo di viti diverse da quelle incluse potrebbe causare danni 
all’interno dell’unità.
Se vengono perse, utilizzare viti a testa svasata M3 con una lunghezza 
di 4 – 6 mm.

M3

4 – 6 mm
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4. Risoluzione dei problemi

Se si riscontrano problemi con il funzionamento di questa unità, provare 
quanto segue prima di richiedere la riparazione. Se queste misure non 
risolvono il problema, contattare il negozio in cui è stata acquistata 
questa unità o il servizio di assistenza clienti TASCAM.

L’unità non si accende
o	Verificare che la spina di alimentazione e gli altri connettori siano 

inseriti completamente.

Il suono distorce
o	Ruotare la manopola del livello di uscita per ridurre il volume.

o	Abbassare il volume di uscita del dispositivo Bluetooth associato.

Il volume è basso anche quando la manopola 
del livello di uscita è alzata
o	Aumentare il volume di uscita del dispositivo Bluetooth associato.

Non viene emesso alcun suono
o	Verificare che l’altro dispositivo Bluetooth sia accoppiato.

o	Verificare che i cavi di uscita siano collegati saldamente.

o	Verificare che la manopola del livello di uscita sia ruotata verso l’alto.

o	Verificare che il volume sia alzato sull’altro dispositivo Bluetooth.

Impossibile accoppiarsi con un altro 
dispositivo Bluetooth
o	Verificare che l’altro dispositivo Bluetooth supporti A2DP.

o	Verificare che l’altro dispositivo Bluetooth sia in uno stato che consenta 
la trasmissione.

o	Per i dettagli, consultare il manuale operativo di tale dispositivo Bluetooth.

o	Spegnere l’alimentazione di questa unità e dell’altro dispositivo 
Bluetooth una volta, riaccenderli entrambi e provare ad associarli.

o	Verificare che l’altro dispositivo Bluetooth non sia troppo lontano.

o	Ci sono pareti o altri ostacoli, ad esempio, tra questa unità e l’altro 
dispositivo Bluetooth?

o	Provare a cambiare le posizioni di questa unità e dell’altro dispositivo 
Bluetooth.
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5. ﻿Specifiche

Specifiche/valori nominali

Ingresso

Bluetooth®
Versione 5.1

Classe di uscita 1 (circa 100 m di portata di trasmissione 
senza ostacoli*)

Profili supportati A2DP, AVRCP
Codec supportati SBC, AAC

* La distanza di trasmissione è stimata. La distanza di trasmissione può variare a 
seconda dell’ambiente circostante e delle condizioni delle onde radio. Diverse 
classi di uscita di trasmissione Bluetooth hanno compatibilità di connessione, ma 
potrebbero essere connesse utilizzando la distanza di trasmissione massima più 
breve. Ad esempio, se uno smartphone di Classe 2 (raggio di trasmissione senza 
ostacoli di 10 m) è connesso a questa unità, che è di Classe 1 (raggio di trasmissione 
senza ostacoli di 100 m), verrà applicato il raggio di trasmissione senza ostacoli 
dello smartphone.

Uscite

LINE OUT (UNBALANCED)
Connettori Prese pin RCA

Livello massimo di uscita +6 dBV
Livello di uscita nominale −10 dBV

Impedenza di uscita 100 Ω o meno

LINE OUT (BALANCED)
Connettori XLR (bilanciati)

(1: GND, 2: HOT, 3: COLD)
Livello massimo di uscita +14 dBu

Livello di uscita nominale −2 dBu
Impedenza di uscita 200 Ω o meno

Prestazioni audio
Risposta in frequenza 20 Hz – 20 kHz: +0,5 dB / −1 dB
Distorsione (THD+N) 0,04% o meno

(1 kHz, livello di uscita massimo)
S/N 90 dB o più

(1 kHz, 22 kHz LPF, pesato A)
Separazione dei canali 100 dB o più

Altro
Alimentazione Adattatore AC specializzato (PS-M1524)

Tensione di ingresso: AC 100–240 V 
(50/60 Hz)
Tensione di uscita: DC 15 V
Corrente di uscita: 2,4 A

Intervallo di temperatura 
di funzionamento

0ºC – 40ºC

Intervallo di umidità di 
funzionamento

5% – 85% (senza condensa)

Consumo 1,7 W
Dimensioni 171 × 45 × 73 millimetri

(larghezza × altezza × profondità, escluse 
le sporgenze)

Peso 530 g

o	0 dBV=1 Vrms, 0 dBu=0,775 Vrms

o	Le illustrazioni in questo manuale potrebbero differire in parte dal 
prodotto effettivo.

o	Le specifiche e l’aspetto esterno potrebbero essere modificati senza 
preavviso per migliorare il prodotto.
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5. Specifiche

Dimensioni
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TEAC CORPORATION https://tascam.jp/jp/

1-47 Ochiai, Tama-shi, Tokyo 206-8530 Japan

TEAC AMERICA, INC. https://tascam.com/us/

10410 Pioneer Blvd., Unit #3, Santa Fe Springs, CA 90670, U.S.A

TEAC EUROPE GmbH https://www.tascam.eu/de/

Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim, Germany

TEAC SALES & TRADING(SHENZHEN) CO., LTD https://tascam.cn/cn/

Room 817, Xinian Center A, Tairan Nine Road West, Shennan Road, Futian District, Shenzhen, Guangdong Province 518040, China

1125.MA-4025C
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